


Inspiration
— 012 —

Cooking and living
Cocinayvida
Cucinare e vivere

Planning
— 150 —

Designing and decorating
Planificaciony disefio
Progettazione e allestimento



Kitchens for life
Cocinas paralavida
Cucine per lavita

We are an international quality brand - made in Germany.

We offer all-round interior design solutions with kitchens as our starting point. Our exten-

sive range focuses on high quality at excellent value for money and is designed for the broad

mid-market segment. Our goal is to create kitchens that bring joy and make home life tangibly
easier and more worth living.

Somos una marca de calidad internacional: made in Germany.

A partir de la cocina, ofrecemos soluciones integrales de equipamiento para interiores. Con una

gama sumamente versatil y centrados en una alta calidad con una buena relacion calidad-precio,

nos orientamos al segmento medio del mercado. Nuestro objetivo consiste en crear cocinas que
aporten felicidad y hagan la vida en el hogar notablemente mas facil y comoda.

Siamo un marchio internazionale di qualita rigorosamente: made in Germany.

La cucina ¢ il nostro baricentro progettuale: da qui nascono le nostre soluzioni d'arredo olisti-

che. Con un assortimento estremamente vario e standard qualitativi elevati, ci rivolgiamo alla

fascia media del mercato offrendo un buon rapporto tra qualita e prezzo. Il nostro obiettivo &

creare cucine nate per emozionare, pensate per semplificare e migliorare concretamente la
vita di ogni giorno.
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LumiQ lighting system
Sistema de iluminacion LumiQ
Sistema di illuminazione LumiQ

Light you can feel.

Light affects the way we perceive our environment. The way we feel. The way we live.
As the heart of the home, choosing the right lighting for the kitchen is particularly impor-
tant. Whether as functional lighting when cooking or atmospheric lighting for relaxed
evenings, the perfect lighting creates the ideal atmosphere for all requirements. With
its holistic lighting system LumiQ, Schiller sets innovative accents in the kitchen. Thanks
to seamlessly dimmable lights adjustable in colour from warm to neutral white and custom-
programmable lighting scenarios, LumiQ fulfils every wish and offers a lighting concept
that impresses every day anew.

Luz que se siente.

La luz influye en como percibimos nuestro entorno, cémo nos sentimos y cémo vivimos.
Como centro del hogar, una iluminacion adecuada es especialmente importante en la
cocina. Ya sea como luz de trabajo al cocinar o como iluminacién ambiental durante una
velada agradable, la iluminacion perfecta crea la atmodsfera ideal para cada necesidad.
Con el sistema de iluminacion integral LumiQ, Schuller aporta innovadores toques a la
cocina. Gracias a la regulacion continua, a las luces ajustables de blanco calido a blanco
neutro y a las situaciones de iluminacién programables individualmente, LumiQ satis-
face todos los deseos: un concepto de iluminacion que demuestra su eficacia cada dia.

Luce da sentire.

La luce influenza il modo in cui percepiamo 'ambiente circostante, come ci sentiamo e
come viviamo. In qualita di fulcro della casa, proprio in cucina la giusta illuminazione
riveste un’importanza fondamentale. Che si tratti di luce di lavoro durante la cottura
del cibo o di un’illuminazione d’atmosfera per una serata rilassante, lilluminazione per-
fetta crea l'atmosfera ideale per ogni esigenza. Con il sistema di illuminazione olistico
LumiQ, Schiller pone accenti innovativi in cucina. Grazie alla regolazione continua dell’in-
tensita, alle luci regolabili da bianco caldo a bianco neutro e a scenari di illuminazione
programmabili individualmente, LumiQ soddisfa ogni desiderio: un concept di luce che
si riconferma ogni giorno.

S

Find out more about the LumiQ lighting system
Mas informacion sobre el sistema de iluminacién LumiQ
Scopri di pit sul sistema di illuminazione LumiQ









Workspace | Puesto de trabajo |
Piano di lavoro

Drawers and pull-outs | Cajones y
modulos extraibles | Cassetti ed
estraibili

Panel system | Sistema de paneles |
Schienale

04 Vertical & horizontal grip ledge |
Tirador empotrado vertical y
horizontal | Profili gola della
maniglia verticale e orizzontale

Ceiling floodlight | Proyector
de techo | Illuminazione diffusa
verso l'alto

06 Plinth | Zécalo | Zoccolo

07 Interior cupboard lighting |

Iluminacion interior del armario |
Illuminazione interna del mobile

Frame Rack | Frame Rack |
Frame Rack

Glass display unit and open shelf
unit | Armario columna de vitrina 'y
estanteria | Vetrina e ripiano
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LumiQ Highlights

Discover the LumiQ lighting system
Descubrir el sistema de iluminaciéon LumiQ
copri il sistema di illuminazione LumiQ

A link between the kitchen and living area: per-
fect for open-plan room designs, LumiQ pro-
vides impressive new lighting solutions for
home living elements. Glass display units, side-
boards and the Frame Rack are perfectly illu-
minated to match the kitchen for greater flex-
ibility and coordinated lighting.

Start today: all installed lighting components
are stored at the push of a button on the
remote control provided and can be easily
imported into the app. The lights can then be
separately controlled, dimmed, grouped and
colour-adjusted with complete ease.

Connect levels: LumiQ comes with intelligent
components for linking appliances, systems
and network platforms, bringing digital life and
smart living concepts into any home. From
setup and operation via remote control or
optional wall button to easy integration into
smart home systems like Alexa, KNX and
Casambi.

Conexion entre cocina y zona de estar: ideal
para espacios abiertos, LumiQ ofrece nuevas
soluciones de iluminacién para elementos de la
linea LIVING. Vitrinas, aparadores o Frame Rack
se iluminan a la perfeccién, como la cocina:
mas flexibilidad y una ambientacién luminica
coordinada.

Inicio inmediato: todos los componentes de
iluminacién instalados se almacenan con solo
pulsar un botéon del mando a distancia sumi-
nistrado y después pueden importarse facil-
mente a la aplicacion. A continuacion, las luces
se pueden controlar facilmente de forma indi-
vidual, regular o agrupar e, incluso, se puede
modificar su color.

Connect Levels: LumiQ incluye componentes
inteligentes para conectar dispositivos, siste-
mas y plataformas de red que llevan la vida
digital y los conceptos de espacios inteligen-
tes a cada hogar. Desde la configuracion y el
uso con un mando a distancia o el pulsador de
pared opcional hasta la sencilla integraciéon en
sistemas de hogares inteligentes, como Alexa,
KNX, Casambi y mas.

Integrazione tra cucina e zona giorno: ideale
per gli spazi open space, LumiQ convince con
nuove soluzioni di illuminazione per gli ele-
menti living. Vetrine, credenze o Frame Rack
vengono illuminati in modo perfetto e coordi-
nato rispetto alla cucina, garantendo maggiore
flessibilita e un’atmosfera luminosa armoniosa.

Inizia subito: tutti i componenti di illuminazione
installati vengono memorizzati premendo un
pulsante sul telecomando in dotazione e pos-
sono poi essere importati facilmente nell’app.
Le luci possono essere controllate singolar-
mente, regolate in intensita e raggruppate.
Inoltre, & possibile variarne la tonalita di luce.

Connect Levels: LumiQ comprende componenti
intelligenti per la connessione di elettrodome-
stici, sistemi e piattaforme di rete, portando
la vita digitale e i concetti di ambiente smart
in ogni casa. Dalla configurazione e gestione
tramite telecomando o pulsante a parete
opzionale, fino alla semplice integrazione in
sistemi Smart Home come Alexa, KNX, Casambi
e altri ancora.
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A variety of kitchens to suit every style
Variedad de cocinas para cada estilo
Una varieta di cucina per ogni stile

Sora 016-021 Matera Colour 024-029

Nova 038-043

046-051 Newport 052-057

L

W
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Varese 058-063 Smartglas 064-069 Finca 070-075

088-093




Trendspotting

Experience more space
Disfrute de mas espacio
Vivi piu spazio




01

02

03

04

05

06

07

015

Wall-mounted folding table | Mesa abatible
de montaje en la pared | Tavolo a ribalta a
parete

Seating area with storage space | Rincon
con asiento y espacio de almacenamiento |
Angolo salotto con spazio contenitivo

Floor-to-ceiling planning | Disefio hasta el
techo | Progettazione a tutta altezza

Mobile occasional table | Mesa auxiliar
movil | Tavolino di servizio mobile

Light colours | Colores claros | Colori chiari

Sink base unit with interior drawer | Armario
bajo para fregadero con cajén interior |
Mobile base lavello con cassetto interno

Top unit with folding door | Armarios
sobrepuesto con puerta plegable | Mobile
soprapiano con porta a soffietto
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'F.-i:': = See the example for planning
Fandh j.ﬂ- Ver el ejemplo de planificacion
= ¥, Esempi di progettazione




019

Sora + Matera
Factsheet —

Front 1: K130R Caramel textured

Front 2: L147T Almond beige matt AFP

Handle: 195 Stainless steel coloured

Worktop: KOO9 Marble Gadara effect

Planning details: 130-cm-high wall units /
optimum usage of space / built-in seating area /
wall-mounted folding table

Frente 1: K130R Estructura caramelo

Frente 2: L147T Beige almendra mate AFP
Tirador: 195 Color acero inox

Encimera: KOO9 Imitacién marmol Gadara
Particularidades de la planificacion: armarios
altos de 130 cm de altura / aprovechamiento
o6ptimo del espacio / rincon integrado para
sentarse / mesa abatible de montaje en la
pared

Ante 1: K130R Caramello strutturato

Ante 2: L147T Beige mandorla opaco AFP
Maniglia: 195 Colore acciaio inox

Piano di lavoro: KO0O9 Effetto marmo Gadara
Particolarita progettuali: mobili pensili alti
130 cm / sfruttamento ottimale dello spazio /
angolo salotto integrato / tavolo a ribalta

a parete




01* Knob | Tirador de pomo | Pomolo (*Page | Pagina | Pagina 019)

02 130-cm-high wall unit | Armario alto de 130 cm de altura | Mobile pensile alto 130 cm

03 Wall-mounted folding table | Mesa abatible de montaje en la pared | Tavolo a ribalta a parete

04 Base unit with recycling bag | Armario bajo, extraible con recipientes de reciclaje | Mobile base con borsa per la raccolta differenziata
05 Recess with slim brick tiles | Nicho con azulejos tipo ladrillo | Nicchia con piastrelle listello
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Whose dream kitchen? | ¢De quién es la cocina de ensuefio? |
La cucina dei sogni di?

Caro and family | Caro y familia | Caro e famiglia

Kitchen size? | s;Tamaiio de la cocina? | Dimensioni della cucina?

8 m?

Kitchen style? | ;Estilo de la cocina? | Stile della cucina?

A small, modern, timeless kitchen in seashell white
merged into a warm, homely period property. |
Cocina pequefa, moderna y atemporal en blanco
concha en un edificio antiguo calido y acogedor. |
Una cucina piccola, moderna e intramontabile in
bianco conchiglia incontra il calore e l’accoglienza
di una casa d’epoca.

Highlights in the kitchen? | ¢ Aspectos destacados de la cocina? |
Elementi di spicco in cucina?

Curves, a window seat, Systemo ceramic worktop in
Travertine Roma effect, floor-to-ceiling planning, tall
broom unit, boiler housing. | Curvas, rincén para
sentarse junto a la ventana, encimera de ceramica
Systemo imitacion travertino Roma, disefio hasta
el techo, armario columna para escobas, revesti-
miento de la caldera de gas. | Linee curve, nicchia
con seduta alla finestra, piano di lavoro Systemo
ceramica effetto travertino Roma, progettazione a
tutta altezza, mobile colonna per scope, rivesti-
mento della caldaia a gas.

|



024

Matera Colour
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See the example for planning -
Ver el ejemplo de planificacion -



027

Matera
Colour

Matera Colour
Factsheet —

Front: L537T Sepia brown matt AFP

Handle: 7185 Onyx black

Worktop: Systemo C2770 Marble nero effect
Planning details: tailored designs for sloping
ceilings / wall-mounted products / top-quality
Systemo ceramic worktop / handleless front
with Tip-On mechanism

Frente: L537T Marron sepia mate AFP
Tirador: 7185 Negro onice

Encimera: Systemo C2770

Imitacién marmol nero

Particularidades de la planificacion: planifica-
cién individualizada para el techo inclinado /
elementos colgados en la pared / sofisticada
encimera de ceramica Systemo / frente sin
tiradores con sistema mecanico Tip-On

Ante: L537T Marrone seppia opaco AFP
Maniglia: 7185 Colore Nero onice

Piano di lavoro: Systemo C2770

Effetto marmo nero

Particolarita progettuali: progettazione su
misura per soffitti inclinati / elementi sospesi /
piano di lavoro Systemo ceramica di alta
qualita / anta senza maniglia con meccanismo
Tip-On




01* OrganiQ interior fittings | Equipamiento interior OrganiQ | Allestimento interno OrganiQ (*Page | Pagina | Pagina 027)

02 Intermediate shelves with sliding glass doors | Estanterias intermedias con puertas corredizas de cristal | Scaffali intermedi con ante
scorrevoli in vetro

03 Unit for built-in washing machine | Armario para lavadora integrada | Mobile con lavatrice a incasso

04 Base unit with internal drawer | Armario bajo con cajon interior | Mobile base con cassetto interno

05 Wall-mounted units | Armarios colgantes en la pared | Mobile sospeso
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Nova

EAA L







EeEl

H ﬁi See the example for planning
1]

A Ver el ejemplo de planificacion
=l Esempi di progettazione
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Nova
Factsheet —

Front: K145 Almond beige

Handle: 7147 Almond beige matt

Worktop: KO55 Marble Arezzo effect
Planning details: recess panel system
illuminated with LumiQ and various fittings /
handleless kitchen / elevated built-in oven /
larder access door

Frente: K145 Beige almendra

Tirador: 7147 Beige almendra mate

Encimera: KO55 Imitacion marmol Arezzo
Particularidades de la planificacion: sistema
de paneles del nicho iluminado con LumiQ y
con diferentes opciones de equipamiento /
cocina sin tiradores / horno instalado en alto /
puerta de acceso a la despensa

Ante: K145 Beige mandorla

Maniglia: 7147 Beige mandorla opaco

Piano di lavoro: K055 Effetto marmo Arezzo
Particolarita progettuali: schienali per nicchia
con illuminazione LumiQ e diversi allestimenti /
cucina senza maniglie / forno installato in
posizione rialzata / porta di passaggio per

la dispensa






Special

One room, three ideas
Un espacio, tres ideas
Un ambiente, tre idee

B ey ATt SRy e = Py

A dream kitchen in line
with your needs.

The size of the room sets the parame-

ters; the design is entirely up to you.

Thanks to our wide range of design

options, the result is a kitchen that per-

fectly meets your needs and reflects
your personality.

La cocina de sus sueios,
a su medida.

El tamafio del espacio marca los limi-

tes; el disefio lo decide usted. Nuestras

multiples opciones de disefio crean una

cocina que se adapta perfectamente a

sus necesidades y refleja su personali-
dad.

Una cucina dei sogni
su misura per le tue esigenze.

Le dimensioni dell’ambiente definiscono

la struttura, la progettazione e intera-

mente nelle tue mani. Grazie alle nostre

molteplici possibilita di personalizza-

zione, nasce un progetto cucina che si

adatta perfettamente alle tue esigenze
e riflette la tua personalita.




Trendspotting

Quality and enjoyment
Calidad y distfrute
Qualita e piacere




Multifunctional top unit | Armario
sobrepuesto multifuncional | Mobile a
sopralzo multifunzione

Spice jar | Tarro de especias | Vasetto per
spezie in vetro

High-quality front surfaces | Superficies
de los frentes de alta calidad | Superfici
delle ante di alta qualita

OrganiQ cutlery insert | Cubertero OrganiQ |
Inserto portaposate OrganiQ

Access door | Puerta de acceso | Porta di
passaggio

Tall glass display unit | Armarios columna
de vitrina | Mobile colonna vetrina
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See the example for planning
3 Ver el ejemplo de planificacion
Esempi di progettazione
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Avola /
Smartglas

Avola + Smartglas matt
Factsheet —

Front 1: L682U Toscana walnut effect AFP
Front 2: A342 Polymer glass champagne matt
Handle: 301 Bronze coloured dark

Worktop: T1060 Marmor venato effect
Planning details: Systemo compact top /
integrated LumiQ lighting system: grip ledge,
support panel open shelf unit, plinth, unit
interiors, ceiling floodlight

Frente 1: L682U Imitacion Toskana nogal AFP
Frente 2: A342 Cristal de polimero

champan mate

Tirador: 301 Color bronce oscuro

Encimera: T1060 Imitacion marmol venato
Particularidades de la planificacion: placa
compacta Systemo / sistema de iluminacién
LumiQ integrado: tirador empotrado, estante
de pared, zocalo, Interior del armario,
proyector de techo

Ante 1: L682U Effetto Noce Toscano AFP
Ante 2: A342 Vetro polimerico champagne
opaco

Maniglia: 301 Colore bronzo scuro

Piano di lavoro: T1060 Effetto marmo venato
Particolarita progettuali: pannello compatto
Systemo / sistema di illuminazione integrato
LumiQ: maniglia a gola, scaffalatura, zoccolo,
Interno del mobile, illuminazione diffusa
verso l’alto







01* Multifunctional top unit | Armario sobrepuesto multifuncional | Mobile a sopralzo multifunzione (*Page | Pagina | Pagina 041)

02* Base unit for water treatment system | Armario bajo para sistema de tratamiento de agua | Mobile base per sistema di purificazione dell’acqua
(*Page | Pagina | Pagina 041)

03 Illuminated support panel open shelf unit | Estante de pared iluminado | Scaffalatura illuminata
04 Larder unit with door shelves | Armario columna despensero con estantes de puerta | Colonne dispensa con ripiani nella porta
05 Sliding drawer liner | Soporte de costado con perfiles deslizante | Ripiano di appoggio per telaio scorrevole
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i Cuarto de servicio de Izela de 13 m?

.-.|=_- | ) Izela’s 13 m? utility room
|
“ Locale lavanderia di 13 m? di Izela

@izela_lange



o

@izela_lange

Qv N

Whose dream kitchen? | ¢De quién es la cocina de ensuefio? |
La cucina dei sogni di?

Izela and her children | Izela y sus hijos | Izela con
i suoi figli

Kitchen size? | ¢Tamaiio de la cocina? | Dimensioni della cucina?

39 m?

Kitchen style? | ¢Estilo de la cocina? | Stile della cucina?

Large family kitchen with homely oldbuild charm,
ambient lighting and plenty of storage space. |
Amplia cocina familiar con el encanto acogedor de
un edificio antiguo, iluminacion ambiental y mucho
espacio de almacenamiento. | Spaziosa cucina per
la famiglia con il fascino accogliente di una casa
d’epoca, illuminazione d’atmosfera e ampio spa-
zio contenitivo.

Highlights in the kitchen? | i Aspectos destacados de la cocina? |
Elementi di spicco in cucina?

LumiQ lighting system, combination of materials,
Systemo ceramic worktop Light marble Terra effect,
kitchen island with seating area. | Sistema de ilumi-
naciéon LumiQ, combinaciéon de materiales, enci-
mera de ceramica Systemo imitacion marmol terra
claro, isla de cocina con asientos. | Sistema di illu-
minazione LumiQ, combinazione di materiali, piano
di lavoro Systemo in ceramica effetto marmo terra
chiaro, isola cucina con seduta.

|
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Modena
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Mok Ver el ejemplo de planificacion
- Esempi di progettazione
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Modena /
Smartglas

Modena + Smartglas matt
Factsheet —

Front 1: K066 Oak cognac brown effect

Front 2: A127 Polymer glass ecru matt
Handle: 7173 Stainless steel coloured,

770 Stainless steel coloured

Worktop: Systemo Q1390 Lime delight matt
Planning details: multifunctional top unit /
Systemo quartz worktop / floor-to-ceiling
planning / Frame Rack / larder access doors /
island open shelf unit

Frente 1: K066 Imitacién roble marrén cofiac
Frente 2: A127 Cristal de polimero crudo mate
Tirador: 7173 Color acero inox,

770 Color acero inox

Encimera: Systemo Q1390 Lime Delight mate
Particularidades de la planificacion: armario
sobrepuesto multifuncional / encimera de
cuarzo Systemo / disefio hasta el techo /
Frame Rack / puerta de acceso a la despensa /
estanteria de isla

Ante: 1: K066 Effetto rovere marrone cognac
Ante: 2: A127 Vetro polimerico ecru opaco
Maniglia: 7173 Colore acciaio inox,

770 Colore acciaio inox

Piano di lavoro: Systemo Q1390 Verde lime
opaco

Particolarita progettuali: mobile a sopralzo
multifunzione / piano di lavoro Systemo in
quarzo / progettazione a tutta altezza / Frame
Rack / porta di passaggio per la dispensa /
ripiano per isola



01* Multifunctional top unit | Armario sobrepuesto multifuncional | Mobile a sopralzo multifunzione (*Page | Pagina | Pagina 049)

02* Pull-out with wooden plate rack | Modulo extraible con soporte de madera para platos | Estraibile con allestimento interno portapiatti legno
(*Page | Pagina | Pagina 049)

03 Frame Rack | Frame Rack | Frame Rack

04 Plinth garage for robot vacuum cleaner | Garaje de zocalo para robot aspirador | Vano zoccolo per robot aspirapolvere
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SyStemO. Page | Pagina | Pagina 170
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Newport




053
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See the example for planning
v Ver el ejemplo de planificacion
[mlEva=a Esempi di progettazione
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Newport
satin

Newport satin
Factsheet —

Front: L440 Forest green satin

Handle: 7192 Lava black matt

Worktop: KO17 Basalt graphite effect
Planning details: modern country style /
handleless Shaker-style front / built-in tall
glass display unit / extension table frame /
pop-up power sockets

Frente: L440 Verde bosque satinado
Tirador: 7192 Negro lava mate

Encimera: KO17 Imitacién basalto grafito
Particularidades de la planificacion: estilo
rustico moderno / frente con marco sin
tiradores / armario columna de vitrina
integrada / estructura de mesa adosada /
columna de enchufes ocultable

Ante: L440 Verde bosco satinato

Maniglia: 7192 Nero lava opaco

Piano di lavoro: K017 Effetto grafite basalto
Particolarita progettuali: stile country
moderno / anta con telaio senza maniglia /
mobile colonna vetrina integrato / tavolo
da appoggio integrato / torretta prese a

scomparsa




By




\

Multifunctional top unit | Armario sobrepuesto multifuncional | Mobile a sopralzo multifunzione
Built-in tall glass display unit | Armario columna de vitrina integrada | Mobile colonna vetrina integrato
Pop-up power sockets | Columna de enchufes ocultable | Torretta prese a scomparsa

Sink base unit with waste separation system | Armario bajo de fregadero con sistema de separacion de residuos |
Mobile base sottolavello con sistema di raccolta differnziata
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Varese
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I See the example for planning
- Ver el ejemplo de planificacion
{Sj e Esempidiprogettazione
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Varese

Varese
Factsheet —

Front: K833 Oak siena synchronised pore effect
Handle: 734 Bronze coloured

Worktop: KO72 Taj Mahal effect

Planning details: mirrored glass recess /

top unit with folding door / elegant bronze-
coloured design features / floor-to-ceiling
kitchen planning for maximum storage space /
larder access doors

Frente: K833 Imitacion roble siena

poro sincrénico

Tirador: 734 Color bronce

Encimera: KO72 Imitacién Taj Mahal
Particularidades de la planificacion: nicho de
vidrio espejo / armarios sobrepuesto con
puerta plegable / elementos de disefio en
elegantes tonos bronce / disefio hasta el techo
para maximo almacenamiento / puertas de
acceso a la despensa

Ante: K833 Effetto rovere siena sincronizzato
Maniglia: 734 Colore bronzo

Piano di lavoro: KO72 Effetto Taj Mahal
Particolarita progettuali: nicchia in vetro
specchiato / mobile soprapiano con porta a
soffietto / elementi di design in tonalita bronzo
raffinate / progettazione cucina a tutta altezza
per massimo spazio contenitivo / porte di
passaggio per la dispensa
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Tacto especial: imitacion de madera con poro sincronizado

@ Special feel: synchronised pore wood effect
Effetto al tatto particolare: Effetto legno sincronizzato
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01* Top unit with folding door | Armario sobrepuesto con puerta plegable | Mobile soprapiano con porta a soffietto (*Page | Pagina | Pagina 061)
02* Multi-purpose insert for drawers | Organizador funcional para cajones | Inserto funzionale per cassetti (*Page | Pagina | Pagina 061)
03 Mirrored glass recess | Nicho de vidrio espejo | Nicchia in vetro specchiato

04 Through-door, 2-door to the exterior | Puerta de paso para armario columna con frente continuo, 2 puertas | Doppia porta di passaggio verso
l’esterno



Smartglas
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@ ¥~ See the example for planning

" &" Ver el ejemplo de planificacion
Ll Esempi di progettazione
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Smartglas /
Salona

Smartglas matt + Salona
Factsheet —

Front 1: A112 Polymer glass titanio

metallic matt

Front 2: K187L Onyx black matt AFP

Handle: 493 Graphite

Worktop: Systemo K187F SensiQ

Onyx black fine matt AFP

Planning details: monochrome kitchen design /
illuminated support panel open shelf unit /
extra-deep wall units / flip sockets / Systemo
SensiQ worktop

Frente 1: A112 Cristal de polimero titanio
metallic mate

Frente 2: K187L Negro 6nice mate AFP
Tirador: 493 Grafito

Encimera: Systemo K187F SensiQ

Negro énice mate fino AFP

Particularidades de la planificacion: disefio
monocromatico de cocinas / estante de pared
iluminado / armarios altos de profundidad extra
/ enchufes giratorios / encimera Systemo
SensiQ

Ante 1: A112 Vetro polimerico titanio
metallizzato opaco

Ante 2: K187L Nero onice opaco AFP
Maniglia: 493 Grafite

Piano di lavoro: Systemo K187F SensiQ
Nero onice opaco a struttura fine AFP
Particolarita progettuali: progettazione
monocromatica della cucina / scaffalatura
illuminata / mobili pensili extra profondi /
prese orientabili / piano di lavoro SensiQ
di Systemo
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01* Flip sockets | Enchufe giratorio | Presa orientabile (*Page | Pagina | Pagina 067)
02 Base unit with recycling bag | Armario bajo, extraible con recipientes de reciclaje | Mobile base con borsa per la raccolta differenziata
03 Narrow tall unit | Armario columna estrecho | Mobile colonna stretto

04 Lava black carcase interior | Interior de muebles en negro lava | Corpo interno nero lava
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Inca

F







: See the example for planning
Ver el ejemplo de planificacion
Esempi di progettazione
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Finca satin,
Pore

Finca satin, Pore
Factsheet —

Front: F550P Ash deep blue satin, pore
Handle: 294 Brass antique

Worktop: Systemo Q1340 Blanco Zeus matt
Planning details: Country-style elements: top
units with glass doors, plate shelf and support
panel open shelf unit / inserts and Flex-Boxes
made of natural oak / Systemo quartz worktop

Frente: F550P Fresno azul

profundo satinado, poro

Tirador: 294 Laton antiguo

Encimera: Systemo Q1340 Blanco Zeus mate
Particularidades de la planificacion: elementos
de estilo rustico: armarios sobrepuestos con
frente acristalado, estante para platos y
estante de pared abierto / Flex-Box de roble
natura / encimera de cuarzo Systemo

Ante: F550P Frassino blu

profondo satinato. Poro aperto

Maniglia: 294 Ottone anticato

Piano di lavoro: Systemo Q1340 Bianco

Zeus opaco

Particolarita progettuali: elementi in stile
country: mobili soprapiano con porte in vetro,
ripiano portapiatti e scaffalatura aperta /
inserti e Flex Box in rovere naturale / piano di
lavoro Systemo in quarzo




01* Top unit with glass doors | Armario sobrepuesto con frente acristalado | Mobile soprapiano con porte in vetro (*Page | Pagina | Pagina 073)

02* Worktop and recess from Systemo | Encimera y nicho de Systemo | Piano di lavoro con nicchia di Systemo (*Page | Pagina | Pagina 073)

03 Pull-outs with Flex-Boxes | Médulos extraibles con Flex-Box | Estraibili con Flex Box
04 Plate shelf | Estante para platos | Ripiano portapiatti

05 Hob shelf | Estante de la placa de coccion | Ripiano sotto piano cottura










Special

Technology in the kitchen
Tecnologia en la cocina
Tecnologia in cucina

Discover the LumiQ lighting system
Descubrir el sistema de iluminacién LumiQ
& Scopri il sistema di illuminazione LumiQ

Smart solutions for
added convenience.

Modern kitchen technology brings con-
venience and simplicity to everyday life.
It combines sophisticated functions with
a pleasant ambience. Intelligent sockets,
pullouts with builtin technology and func-
tional and atmospheric lighting solutions
ensure that everything is just where it
is needed.

Soluciones inteligentes
para mayor comodidad.

La tecnologia moderna hace el dia a dia
mas cémodo y sencillo. Combina fun-
ciones bien pensadas con un ambiente
acogedor. Enchufes inteligentes, médu-
los extraibles con tecnologia integrada y
soluciones de luz funcional y ambiental
permiten disponer de todo justo donde
se necesita.

Soluzioni smart per
maggiore comfort.

La moderna tecnologia per cucine rende
la vita quotidiana pit comoda e sem-
plice. Unisce funzioni ben congegnate a
un’atmosfera suggestiva. Prese intelli-
genti, estraibili con tecnologia integrata
e soluzioni d’illuminazione funzionali e
d’atmosfera assicurano che tutto sia
disponibile esattamente dove serve.
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Trendspotting

Nordic style
Nordic Style
Stile Nordico




01

02

03

04

05

06

07

'l | 08

1

"l
Carcase interior and exterior in matching
colours | Cuerpo del mueble del mismo
color por dentro y fuera | Corpo interno ed
esterno dello stesso colore

Oak interior fittings: plate rack | Equipa-
miento interior de roble: soporte para
platos | Allestimento interno in rovere:
supporto per piatti

Wall units with glass fronts | Armarios
sobrepuestos con frente acristalado |
Mobili pensili in vetro

Shaker-style fronts | Frentes con marco |
Ante con telaio

Oak cutlery insert | Cubertero de roble |
Inserto portaposate in rovere

Plate shelf | Estante para platos | Ripiano
portapiatti

Light wood tones and warm colours |
Maderas claras y tonos calidos | Legni
chiari e tonalita calde
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= See the example for planning |
Ver el ejemplo de planificacion
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Prato

Prato
Factsheet —

Front: K824 Sand oak relief pore effect
Handle: 170 Stainless steel coloured
Worktop: KOO4 White onyx marble effect
Planning details: Nordic style / support panel
top shelves / front with fine pore structure /
LumiQ: plinth and support panel top shelf
lighting / matching recess and worktop

Frente: K824 Imitacion roble arena poro relieve
Tirador: 170 Color acero inox

Encimera: K004 Imitacion marmol énice blanco
Particularidades de la planificacion: Nordic
Style / repisas / frente con fina estructura

de poros / LumiQ: iluminacion para zécalo y
repisas / nicho a juego con la encimera

Ante: K824 Effetto Noce sabbia a poro in rilievo
Maniglia: 170 Colore acciaio inox

Piano di lavoro: K004 Effetto marmo onice
bianco

Particolarita progettuali: stile nordico /
mensole / anta con struttura a pori fini /
LumiQ: illuminazione per zoccolo e mensole /
nicchia abbinata al piano di lavoro
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01
02
03

04
05

Magnetic partition frames for pull-outs | Marco separador magnético para médulos extraibles | Telaio divisorio magnetico per estraibili
Illuminated support panel top shelves | Repisas iluminadas | Mensole illuminate

Carcase interior and exterior in matching colours | Cuerpo del mueble del mismo color por dentro y fuera |
Corpo interno ed esterno dello stesso colore

Wooden curterly insert with spice jars | Cubertero en madera con tarros de especias | Portaposate in legno con barattoli per spezie
Tiered pull-out larder unit | Armario columna despensero niveles extraibles | Colonna dispensa con ripiani e cestelli estraibili
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Schuller Community

#meineschiillerkiiche

@_wald_villa @christinsauer_



@hej_moci
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@s_minimalinterior

@lLl.i.s.a.str @villa.forster
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Salona







See the example for planning
Ver el ejemplo de planificacion
s Esempi di progettazione
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Salona /
Cremona

Salona + Cremona
Factsheet —

Front 1: K212L Sand grey matt AFP

Front 2: K823 Sand oak synchronised

pore effect

Handle: 517 / 317 Onyx black

Worktop: K033 Travertine sand effect
Planning details: Japandi style / curved
support panels and barboard / practical island
end shelf unit / holistic concept for kitchen
and living areas / carcase interior and exterior
in matching colours

Frente 1: K212L Gris arena mate AFP
Frente 2: K823 Imitacién roble arena poro
sincrénico

Tirador: 517 / 317 Negro dnice

Encimera: KO33 Imitacion travertino arena
Particularidades de la planificacion: estilo
Japandi / paneles laterales redondeados y
tablero tipo barra / estanteria terminal
funcional para isla / concepto integral para
cocina y zona de estar / cuerpo del mueble del
mismo color por dentro y fuera

Ante 1: K212L Grigio sabbia opaco AFP

Ante 2: K823 Effetto rovere sabbia poro
sincronizzato

Maniglia: 517 / 317 Colore nero onice

Piano di lavoro: K033 Effetto travertino sabbia
Particolarita progettuali: stile Japandi / fianchi
arrotondati e piano bar / ripiano terminale
multifunzione per isola / concept d’arredo
integrato per cucina e living / corpo interno ed
esterno dello stesso colore

2, .
X R -
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Page | Pagina | Pagina 108

01* Pull-out with internal dividers | Médulo extraible con distribucion interior | Estraibile con organizzazione interna (*Page | Pagina | Pagina 091)

02 Island end shelf unit | Estanteria terminal de isla | Ripiano terminale per isola

03 Extractor hood solution with storage space | Solucién de campana extractora con espacio de almacenamiento | Soluzione con cappa aspirante
dotata di vano portaoggetti

04 Barboard | Placa de bar | Piano bar
05 Glass display unit | Columna de vitrina | Vetrina
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" See the example for planning
. Ver el ejemplo de planificacion |
Esempi di progettazione
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Matera

Matera + Matera Colour
Factsheet —

Front 1: L207T Pebble grey matt AFP

Front 2: L322T Orient red matt AFP

Front 3: L317T Eucalyptus green matt AFP
Handle: 204 OceanlX Plastic pebble grey
Worktop: K209 Pebble grey textured

Planning details: top unit with roller-shutter /
illuminated panel garden in recess / Frame
Rack / open-plan L-shaped kitchen

Frente 1: L207T Grisdceo mate AFP

Frente 2: L322T Rojo oriental mate AFP

Frente 3: L317T Verde eucalipto mate AFP
Tirador: 204 OceanlX Plastic grisaceo satinado
Encimera: K209 Estructura grisaceo
Particularidades de la planificacion: armario
superpuesto con persiana / sistema de paneles
para plantas iluminado en el nicho / Frame
Rack / cocina en L abierta

Ante 1: L207T Grigio ghiaia opaco AFP

Ante 2: L322T Rosso orientale opaco AFP

Ante 3: L317T Verde eucalipto opaco AFP
Maniglia: 204 OceanlX Plastica grigio ghiaia
Piano di lavoro: K209 Grigio ghiaia strutturato
Particolarita progettuali: mobile soprapiano
con serranda / orto domestico illuminato nella
nicchia / Frame Rack / cucina a L aperta



098




] -

ok

T

L s LIC

01* Illuminated panel garden | Sistema de paneles para plantas iluminado | Orto domestico illuminato (*Page | Pagina | Pagina 097)

02 Corner lifter | Elevador de esquina | Sistema di sollevamento angolare
03 Frame Rack with sliding door | Repisa Frame Rack con puerta deslizante | Frame Rack con porta scorrevole
04 OceanlX handle | Tirador OceaniX | Maniglia OceanlIX

05 Base unit for water treatment systems | Armario bajo para sistemasde tratamiento de agua | Mobile base per sistemi di trattamento
dell’acqua
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Matera
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# Seethe example for planning
Ver el ejemplo de planificacion
Esempi di progettazione
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Matera

Matera
Factsheet —

Front: LO97T Seashell white matt AFP

Handle: 7097 Seashell white matt

Worktop: K098 Seashell white textured
Planning details: minimalist look thanks to the
SingleX system / cutlery insert OrganiQ / sliding
frame support / top unit with folding door /
floor-to-ceiling planning / tall larder unit

Frente: LO97T Blanco concha mate AFP
Tirador: 7097 Blanco concha mate

Encimera: K098 Estructura blanco concha
Particularidades de la planificacion: estética
depurada gracias al sistema SingleX /
cubertero OrganiQ / soporte con perfiles
deslizante / armario sobrepuesto con frente
acristalado / disefio hasta el techo / armarios
columna despenseros

Ante: LO97T Bianco conchiglia opaco AFP
Maniglia: 7097 Bianco conchiglia opaco
Piano di lavoro: K098 Bianco conchiglia
strutturato

Particolarita progettuali: estetica essenziale
grazie al sistema SingleX / portaposate
OrganiQ / ripiano di appoggio per telaio
scorrevole / mobile soprapiano con porta a
soffietto / progettazione a tutta altezza /
mobile dispensa a colonna



£ By ) Team
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See the example for planning
Ver el ejemplo de planificacion
Esempi di progettazione
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Lineo + Biella
Factsheet —

Front 1: K778 Grooved look natural oak effect
Front 2: L350 Sand yellow satin

Handle: 723 Pebble grey

Worktop: K209 Pebble grey textured

Planning details: summery, welcoming kitchen /
curved Rondo units / grooved-look fronts

Frente 1: K778 Imitacién roble natura

aspecto ranura

Frente 2: L350 Arena amarillo satinado
Tirador: 723 Grisaceo

Encimera: K209 Estructura grisaceo
Particularidades de la planificacion: cocina de
aire veraniego y acogedor / armarios Rondo
redondeados / frentes de aspecto ranurado

Ante 1: K778 Effetto rovere effetto

cannettato naturale

Ante 2: L350 Giallo sabbia satinato

Maniglia: 723 Grigio ghiaia

Piano di lavoro: K209 Grigio ghiaia strutturato
Particolarita progettuali: cucina dal carattere
estivo e accogliente / mobili Rondo arrotondati /
ante con effetto scanalatura







Special

Curves in the kitchen
Formas redondas en la cocina
Forme curve in cucina

ﬁ

Gentle shapes for a
sense of wellbeing.

Rounded shapes are on trend and give

the kitchen a soft, harmonious look.

Curved features and fronts and matching

end shelf units create flowing transi-

tions to merge functionality with a homely
atmosphere.

Formas suaves para
sentirse bien.

Las formas redondas son tendencia y dan
a la cocina un aspecto suave y armonioso.
Los elementos redondeados, los frentes
curvos y las estanterias terminales a juego
crean transiciones fluidas. Asi se unen
funcionalidad y ambiente acogedor.

Linee morbide per il
massimo benessere.

Le forme arrotondate sono di tendenza
e conferiscono alla cucina un aspetto
morbido e armonioso. Elementi smus-
sati, ante sagomate e ripiani terminali
coordinati creano transizioni fluide. In
questo modo funzionalita e atmosfera
accogliente si fondono.




Trendspotting

Practical and functional
Practico y funcional
Pratico e funzionale




01

02

03

04

05

06

07

08
09
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Sliding frame support | Soporte con
perfiles deslizante | Ripiano di appoggio
per telaio scorrevole

Pan lid holder | Organizador para tapas de
ollas | Portacoperchi

Panel system | Sistema de paneles |
Schienale

Pop-up power sockets | Columna de
enchufes | Torretta prese

Pull-out tall larder unit | Armario alto
extraible de provisiones | Mobile dispensa
a colonna con estraibili

Tall storage unit with internal pull-outs |
Armario columna de provisiones con
moédulos extraibles interiores | Mobile
dispensa a colonna con estraibili interni

Corner base unit Le Mans | Armario bajo
de esquina Le Mans | Mobile base angolare
Le Mans

Pantry Box | Caja Pantry | Pantry Box

Plinth garage for robot vacuum cleaner |
Garaje de zécalo para robot aspirador |
Vano zoccolo per robot aspirapolvere
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Elba
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= ": See the example for planning

Mﬂ Ver el ejemplo de planificacion
Ei:'ﬂnﬂr Esempi di progettazione
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Elba /
Matera
Colour

Elba + Matera Colour
Factsheet —

Front 1: KO75 Terra taupe

Front 2: L132T Caramel matt AFP

Handle: 7147 Almond beige matt

Worktop: KO75 Terra taupe

Planning details: inward-opening larder access
door / matching front and worktop / Integrated
LumiQ lighting system: vertical & horizontal
grip ledge, plinth and workspace (wall unit)

Frente 1: KO75 Terra taupe

Frente 2: L132T Caramelo mate AFP

Tirador: 7147 Beige almendra mate

Encimera: KO75 Terra taupe

Particularidades de la planificacion: puerta
de acceso a la despensa con apertura hacia
dentro / frente y encimera coordinados /
sistema de iluminacién LumiQ integrado:
tirador empotrado vertical y horizontal, zécalo
y puesto de trabajo (armario alto)

Ante 1: KO75 Terra taupe

Ante 2: L132T Caramello opaco AFP

Maniglia: 7147 Beige mandorla opaco

Piano di lavoro: KO75 Terra taupe

Particolarita progettuali: porta di passaggio a
battente interno per la dispensa / anta e piano
di lavoro coordinati / sistema di illuminazione
integrato LumiQ: profili gola della maniglia
verticale e orizzontale, zoccolo e piano di
lavoro (mobile pensile)



01* Pantry box | Cajon de almacenaje | Pantry Box (*Page | Pagina | Pagina 115)

02
03
04
05

Tall unit with shelves on door | Armario columna con estantes en la puerta | Mobile colonna con ripiani nella porta
Oven tray rack | Soporte para bandejas de horno | Portateglie da forno
Lid holder | Soporte tapa | Portacoperchi

Inward-opening access door | Puerta de acceso con apertura hacia dentro | Porta di passaggio a battente interno
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Cameo
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See the example for planning
Ver el ejemplo de planificacion
+ Esempi di progettazione
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Cameo satin
Factsheet —

Front: LO95 Seashell white satin

Handle: 383 Onyx black

Worktop: KO40 Luna beige

Planning details: Country-Style elements: open
shelf and wall units with glass doors / recess
with a slatted look / cornices / wooden crates

Frente: LO95 Blanco concha satinado

Tirador: 383 Negro onice

Encimera: KO40 Luna beige

Particularidades de la planificacion: elementos
de estilo rustico: estanteria abierta y armarios
sobrepuestos con frente acristalado / nicho
con aspecto de lamas / perfiles de cornisa /
cajas de madera

Ante: L095 Bianco conchiglia satinato
Maniglia: 383 Colore nero onice

Piano di lavoro: K040 Beige luna

Particolarita progettuali: elementi in stile
Country: scaffale aperto e pensili con porte in
vetro / nicchia con effetto a lamelle / profili a
cornice / cassette in legno
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Uni Gloss
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: See the example for planning b Y
Ver el ejemplo de planificacion
Esempi di progettazione
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e — Uni Gloss /
Avola

Uni Gloss + Avola
Factsheet —

Front 1: P096 Seashell white high gloss

Front 2: L772U Oak onyx black effect AFP
Handle: 7097 Seashell white matt

Worktop: KOO7 Shell limestone graphite effect
Planning details: handleless kitchen in a
classic black-and-white combination / Frame
Racks / elevated dishwasher / wall units with
C-Drive automatic opening

Frente 1: P096 Blanco concha alto brillo
Frente 2: L772U Imitacién roble negro
énice AFP

Tirador: 7097 Blanco concha mate
Encimera: KOO7 Imitacion concha calcarea
grafito

Particularidades de la planificacion: cocina sin
tiradores en una clasica combinacion de
blanco y negro / Frame Racks / lavavajillas
elevado / armarios altos con apertura
automatica C-Drive

Ante 1: P096 Bianco conchiglia lucido

Ante 2: L772U Effetto rovere nero onice AFP
Maniglia: 7097 Bianco conchiglia opaco

Piano di lavoro: KOO7 Effetto calcare
conchilifero grafite

Particolarita progettuali: cucina senza maniglie
nella classica combinazione bianco e nero /
Frame Racks / lavastoviglie rialzata / mobili
pensili con apertura automatica C-Drive
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Bari
Smartglas

Bari + Smartglas matt
Factsheet —

Front 1: KO47 Aurora oak effect

Front 2: A107 Polymer glass taupe metallic matt
Worktop: Systemo Q1330 Poblenou matt
Planning details: wall units set back in the
reces / floor-to-ceiling planning / corner base
unit Le Mans / bar counter

Frente 1: K047 Imitacion roble Aurora

Frente 2: A107 Cristal de polimero taupe
metallic mate

Encimera: Systemo Q1330 Poblenou mate
Particularidades de la planificacion: armarios
altos retranqueados en el nicho / disefio hasta
el techo / armario bajo de esquina Le Mans /
barra

Ante 1: KO47 Effetto rovere aurora

Ante 2: A107 Vetro polimerico taupe
metallizzato opaco

Piano di lavoro: Systemo Q1330 Grigio
poblenau opaco

Particolarita progettuali: mobili pensili
arretrati nella nicchia / progettazione a tutta
altezza / mobile base angolare Le Mans /
bancone da bar
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@schwoererhaus

Whose house? | ;De quién es la casa? | La casa di?

SchworerHaus show home (completed home) |
Casa piloto de SchwérerHaus (prefabricada) | Casa
campione di SchwoérerHaus (casa prefabbricata)

Interior design style? | ¢Estilo de la decoracion? | Stile
d’arredo?

Sophisticated living concept with flowing transitions
between cooking, working and living areas. | Con-
cepto de vivienda bien pensado con transiciones
fluidas entre cocinar, trabajar y vivir. | Concept
abitativo ben congegnato con transizioni fluide tra
cucina, zona lavoro e soggiorno.

Highlights | Aspectos destacados | Highlight

Open-plan kitchen and living area, utility room, living-
room storage unit, wardrobe, workspace. | Cocina
abierta al salon, cuarto de servicio, unidad de pared,
guardarropa, puesto de trabajo. | Cucina a vista con
soggiorno, locale lavanderia, parete attrezzata,
guardaroba, spazio di lavoro.






Special

Open-plan living

Espacio abierto

Ambiente open space

Y Ll _.r_-u.lu. Ml |

PRI FUSTRRIY 8 P e Sy

Where the kitchen and
living space unite.

Open-plan living concepts merge the
kitchen with the living area. Living ele-
ments, open shelf units and island solu-
tions not only create a seamless link but
also provide additional space and prac-
tical functions. The result is a more open,
inviting space for everyday life.

Donde la cocina y la zona
de estar se fusionan.

Los conceptos de vivienda abiertos unen
cocinay zona de estar. Los elementos de
la zona de estar, las estanterias abiertas
y las islas no solo crean una conexiéon
fluida, sino que aportan espacio extray
funciones practicas. Asi surge un espacio
abierto y acogedor para el dia a dia.

Dove cucina e zona giorno
diventano una cosa sola.

| progetti open space uniscono cucina e

soggiorno. Elementi living, ripiani a giorno

e soluzioni a isola non solo garantiscono

una connessione perfetta, ma offrono spa-

zio aggiuntivo e funzioni pratiche. Nasce

cosi uno spazio vitale aperto e accogliente
per la vita di tutti i giorni.







Wardrobes
Guardarropas
Guardaroba

—
136-139

Living-room storage units
Unidad de pared
Pareti attrezzate

02
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| —
140-143

Sideboards
Aparadores
Credenze

03

—
s 144-145

Shelves & glass display units
| Estantes & columnas de
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ﬂ e 04
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Workspace

Lugar de trabajo
Piano di lavoro
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| ‘ﬂ"a_ == Even more inspiration
e ik Mas inspiracion
ol 1] 1 ' Ancora piu ispirazione




01 Tall wardrobe unit | Armario columna guardarropa | Mobile colonna guardaroba

02 Tall shoe unit | Armario alto zapatero | Mobile colonna portascarpe
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01 Orga wall | Orga Wall | Orga Wall

02 Pull-outs under wardrobe unit | Extraibles bajo el elemento de guardarropa | Estraibili sotto ’elemento guardaroba




", More about living-room storage units
. Mas informacion sobre unidades de pared
! Scopri di pit sulle pareti attrezzate
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01 Salona K212L Sand grey matt AFP | K212L Gris arena mate AFP | K212L Grigio sabbia opaco AFP
02 Matera Colour L537T Sepia brown matt AFP | L537T Marrdn sepia mate AFP | L537T Marrone seppia opaco AFP
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01 Smartglas matt A342 Polymer glass champagne matt | A342 Cristal de polimero champan mate | A342 Vetro polimerico champagne opaco
02 Uni Gloss P096 Seashell white high gloss | P096 Blanco concha alto brillo | P096 Bianco conchiglia lucido
03 Biella L420 Night green satin | L420 Verde noche satinado | L420 Verde notte satinato



e aparadores
u sulle credenze
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01 Modena K068 Bergamo walnut effect | KO68 Imitacion nogal Bergamo | KO68 Effetto noce Bergamo

02 Salona KO97L Seashell white matt AFP | KO97L Blanco concha mate AFP | KO97L Bianco conchiglia opaco AFP

03 Siena L462M Sage green matt velvet AFP | L462M Verde salvia mate aterciopelado AFP | L462M Verde salvia opaco vellutato AFP
04 Avola L772U Oak onyx black effect AFP | L772U Imitacidn roble negro 6onice AFP | L772U Effetto rovere nero onice AFP



[ —

| _"ll*‘ j

display units

a
ali e vetrine




01 Tall glass display unit | Armario columna de vitrina | Mobile colonna vetrina

02 Support panel open shelf unit | Estante de pared | Scaffalatura

03 Freestanding Frame Rack | Frame Rack de pie | Frame Rack a terra
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Fronts
Frentes
- Ante

4 —
¥ 158-165

| J Worktops
V¥ Encimeras
~ Piani di lavoro
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01 Plinth heights | Alturas de zd6calo | 03 Carcase heights | Alturas de armazén | 05 Wall unit depths | Profundidad de armario
Altezze degli zoccoli: 5cm / 7,5 cm / Altezze dei corpi: 71,5cm / 78 cm / alto | Profondita dei mobili pensili:
10cm /12,5cm / 15¢cm / 17,5¢cm / 20 cm 84,5 cm 35cm /56¢cm

02 Worktops | Encimeras | Piani di lavoro: 04 Carcase depth | Profundidad de armazén | 06 Working heights | Altura de trabajo |

1,6cm/2,5¢cm/3,9cm Profondita dei corpi: 35cm / 46¢cm / Altezze di lavoro: 78,1-95,4cm /
56cm / 61cm 84,6 -101,9cm / 91,1-108,4cm
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Flexible planning
Planificacion flexible
Progettazione tlessibile

How do | make working in the kitchen enjoyable and kind to my body?

A kitchen should adapt to those who use it and their needs — not the other way round. This is why we

offer you an extensive range of options to customise distances and heights so that they are perfectly

tailored to your physique, as well as your work processes. This is possible thanks to modular systems

with 3 carcase heights, 3 worktop thicknesses and 7 plinth heights. Electrical appliances can also be

installed higher up to prevent unnecessary bending and help you look after your back. Our removable

internal drawers and pull-outs, as well as wall units with swivel doors that close electrically, have an
ergonomic design and make your everyday kitchen routine so much easier.

¢Como logro que el trabajo en la cocina resulte mas satisfactorio para el cuerpo?

Una cocina debe adaptarse a los usuarios y a sus necesidades, no al revés. Por eso, le ofrecemos todas
las posibilidades para planificar las distancias y alturas de manera personalizada, de modo que
se adapten perfectamente a sus requisitos fisicos, asi como a sus procesos de trabajo. Hacemos esto
posible a través de sistemas modulares con 3 alturas de armazdén, 3 grosores de encimera y 7 alturas
de zo6calo. Asimismo, los electrodomésticos se pueden montar a lo alto, lo que evita agacharse de
manera innecesaria y, ademas, resulta comodo para la espalda. Nuestros cajones internos y modulos
extraibles, asi como las puertas batientes con cierre eléctrico de los armarios altos, también son impor-
tantes desde el punto de vista ergondmico y facilitan en gran medida la vida cotidiana en la cocina.

Come rendere il lavoro in cucina un piacere che rispetta il corpo?

Una cucina dovrebbe adattarsi agli utenti e alle loro esigenze, e non viceversa. Per questo ti lasciamo
tutte le liberta di pianificare le distanze e le altezze in modo cosi individuale da adattarsi perfetta-
mente alle tue caratteristiche fisiche e alle tue sequenze di lavoro. Questo é possibile grazie a sistemi
modulari con 3 altezze del corpo, 3 spessori per il piano di lavoro e 7 altezze di zoccolo. Inoltre, gli
elettrodomestici possono essere installati ad altezza d’uomo, evitando inutili piegamenti e proteg-
gendo ulteriormente la schiena. Anche i nostri cassetti ed estraibili interni, cosi come le ante a ribalta
per pensili con chiusura elettrica, sono elementi ergonomici importanti che facilitano enormemente la
vita quotidiana in cucina.
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Working heights

Alturas de trabajo

Altezze di lavoro

Working height = Worktop + Carcase height + Plinth height
Altura de trabajo = Encimera + Altura de armazoén + Altura de zdcalo
Altezza di lavoro = Piano di lavoro + Altezza del corpo + Altezza dello zoccolo

78,1 -
95,4cm

84,6 —
101,9cm

91,1-
108,4cm

Three overall heights.
Better ergonomics.

It is not just the three overall heights

that create ergonomic kitchens. It is the

combination of the carcase height,

worktop thickness and plinth height.

This makes it possible to design differ-

ent working areas within the kitchen
with different heights.

Tres alturas.
Mas ergonomia.

No solo las tres alturas crean una cocina
ergondmica. Es la combinacién de altura
de armazén, grosor de encimeray altura
de zbcalo lo que garantizan una altura
de trabajo perfecta. Asi se pueden crear
dentro de la cocina distintas zonas de
trabajo a diferentes alturas.

Tre altezze di costruzione.
Maggiore ergonomia.

Non sono solo le tre altezze di costru-
zione a creare una cucina ergonomica.
E la combinazione di altezza del corpo,
spessore del piano di lavoro e altezza
dello zoccolo a garantire un’altezza di
lavoro perfetta. In questo modo & pos-
sibile creare diverse aree di lavoro all’in-
terno della cucina anche con altezze dif-

ferenti.
Carcase height | Altura de armazon | Altezza del corpo 71,5 cm 78 cm 84,5 cm
With handle I Con tirador I Con maniglia ] ] |
Tip-On | | |
Without handles | Sin tirador | Senza maniglia ] ] ]
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Carcase depths

Profundidades de los cuerpos de los muebles
Profondita dei corpi

Carcase depths for base, top and tall units
Profundidades de armarios bajos, columna y altos
Profondita dei corpi per basi, pensili e colonne

61cm
56 cm
46cm
35cm
35 35cm
cm 46 cm 56 cm 46cm
61cm 56cm
61cm
| I
L T
I |

Different depths.
More storage space.

The way a kitchen looks is important —
but you also need to make optimum use
of the space available. As such, storage
space is a decisive factor when planning
a kitchen. Our units come in up to four
different carcase depths to offer you
flexible options for rooms of all shapes
and sizes. For instance, our base units
with a depth of 61 cm can maximise your
worktop space.

Diferentes profundidades.
Mas espacio de almacenaje.

Por un lado, esta el aspecto estético de
la cocina, pero, por otro, se trata tam-
bién de aprovechar al maximo el espacio
disponible. Por ese motivo, el espacio de
almacenaje es un factor decisivo para el
proyecto. Nuestros armarios estan dis-
ponibles en cuatro profundidades de
armazon diferentes donde elegir segun
sus condiciones de espacio. Con nuestros
armarios bajos de 61 cm de profundidad,
por ejemplo, se amplia al maximo su

Profondita differenti.
Maggiore spazio contenitivo.

Lestetica di una cucina € una cosa, ma si
tratta anche di sfruttare al meglio lo
spazio a disposizione. Per questo motivo
lo spazio contenitivo & un fattore deter-
minante per la progettazione. | nostri
mobili sono disponibili in un massimo di
quattro diverse profondita di corpo, off-
rendoti opzioni flessibili a seconda della
situazione dell’ambiente. Ad esempio,
con i nostri mobili base profondi 61 cm,
anche la tua superficie di lavoro si

encimera. estende al massimo.
Carcase depth | Profundidad de armazén | Profondita del corpo 35cm 46 cm 56 cm 61cm
71,5 cm Carcase height | Altura de armazén | Altezza del corpo ] ] ]
78 cm Carcase height | Altura de armazdn | Altezza del corpo ] ] ] ]
84,5 cm Carcase height | Altura de armazdn | Altezza del corpo ] ] ]
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01 Fronts | Frentes | Ante 04
02 Support panels | Paneles laterales | Fianchi 05
03 Worktops | Encimeras | Piani di lavoro 06

Handles | Tiradores | Maniglie
Recess | Nicho | Nicchia

Storage space & organisation |
Espacio de almacenaje y organizacion |
Spazio contenitivo & organizzazione

07 Lighting | Iluminacién | Illuminazione

08 Kitchen appliances | Electrodomésticos
para la cocina | Elettrodomestici da cucina
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Individuality
Individualidad
Individualita

How do I bring my wishes and dreams to life in the kitchen?

Humanity is colourful, diverse, creative and characterised by the widest range of preferences and traits.
We want to honour this individuality through our kitchens. That’s why we offer you as much variety as
possible when it comes to design. From monochrome to high-contrast, minimalist to playful, modern
to classic — colours, shapes, materials and fittings can be combined flexibly and stylishly. This gives
you virtually boundless freedom to tailor your kitchen perfectly to your individual wishes, tastes and
habits, while adapting the available space so it can be transformed into your dream kitchen.

¢COomo hago realidad mis sueiios y deseos en la cocina?

La humanidad es diversa, creativa y se caracteriza por su gran variedad de preferencias y caracteris-

ticas personales. Queremos que nuestras cocinas respondan a esta individualidad. Por eso le ofrece-

mos la mayor variabilidad posible en términos de disefio. Ya sean monocromaticos o de gran contraste,

minimalistas o decorativos, modernos o clasicos, los colores, las formas, los materiales y los elemen-

tos de equipamiento se combinan con flexibilidad y estilo. Esto le ofrece una libertad casi ilimitada para

adaptar la cocina a sus deseos, gustos y habitos, asi como al espacio disponible, y convertirla en la
cocina de sus suefios.

Come dare vita ai tuoi sogni e alle tue esigenze personali in cucina?

Lumanita e varia, multiforme, creativa e caratterizzata dalle preferenze e dai tratti di personalita piu
svariati. Vogliamo rendere giustizia a questa individualita con le nostre cucine. Per questo motivo ti
offriamo la massima variabilita possibile in termini di design. Che si tratti di una soluzione monocroma-
tica o ricca di contrasti, minimalista o giocosa, moderna o classica: colori, forme, materiali ed elementi
di allestimento possono essere combinati con la stessa flessibilita e sicurezza di stile. Cio ti offre una
liberta quasi illimitata di cucire la tua cucina su misura per adattarla perfettamente ai tuoi desideri,
gusti e abitudini personali, nonché alla specifica situazione dell’lambiente, affinché diventi la cucina dei
tuoi sogni.
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Fronts
Frentes
Ante

AI
Efsm

. More information on front surfaces

¥L Mas informacion sobre las superficies de los frentes
[EIFE 2% Maggiori informazioni sulle superfici delle ante

Surfaces: whether high-quality plastic,
fine lacquer, wood or polymer glass, the
choice of surface or colour significantly
influences the character of your kitchen.

Colour Concept: for fronts in selected
lacquer finishes, the Colour Concept range
offers six different colours that can be
perfectly coordinated.

Superficies: plasticos de alta calidad,
lacas finas, madera o cristal de polimero:
la superficie y el color elegidos determi-
nan en gran medida el caracter de una
cocina.

Colour Concept: para frentes en deter-
minadas lacas, el Colour Concept ofrece
seis gamas de color perfectamente coor-
dinadas.

Superfici: plastiche di alta qualita, ver-
nici pregiate, legno o vetro polimerico.
La scelta di una superficie o di un colore
determina in modo fondamentale il carat-
tere di una cucina.

Colour Concept: per le ante in selezio-
nate finiture verniciate, il Colour Concept
offre sei diverse gamme di colori, per-
fettamente coordinate tra loro.
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Front surfaces | Superficies de los frentes | Superfici delle ante

Laminated

- - gy ——
fronts e
Frentes de —
material
sintético .
Ante in materiale
plastico
—
NOV — PGRO BAR— PGR1 ELB — PGR1 MOE— PGR1 LIO— PGR 1
Nova* Bari* Elba* Modena* Lineo*
Laminated —
fronts
J\:'-‘. Ly, ——
Frentes
estratificado
|
Ante in laminato
stratificato
| —
SOA — PGR1 CRE — PGR2 VAR — PGR2 PRO — PGR 4 SAA — PGR 3
Sora* Cremona* Varese* Prato* Salona*
Lacquer laminate UV lacquer
q — q —
fronts fronts
Frentes laminado Frentes —
lacado de laca UV
Ante in laminato Ante verniciate
verniciato uv
— —
UGL — PGR 1 MAT — PGR1 MAC— PGR 1
Uni Gloss* Matera* Matera Colour*
High gloss = ... Polymer glass — | Wood
lacquer fronts front fronts
[ .
Frentes laca Frente de cristal — Frentes de
alto brillo de polimero madera
Ante verniciate Ante in vetro Ante in legno
lucide polimerico
—
— —
GAL — PGR 6 SGM — PGR 6
Gala* Smartglas matt*

*

also available as handleless models
disponibles tambien sin tirador

disponibili anche nella versione senza maniglia
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Front models | Modelos de frentes | Modelli di ante

NOV —
Nova*

—

PGR O

Laminated fronts
Frentes de material
sintético

Ante in materiale

f—— —n _— — ' E—
K090 K100s K095 K210 K205
Crystal white White Seashell white Sand grey Pebble grey
Blanco cristal Blanco Blanco concha Gris arena Grisaceo
Bianco cristallo Bianco Bianco conchiglia Grigio sabbia Grigio ghiaia

plastico
foS— fp— BAR —
Bari*

| -

|
K145 K120 K190 PGR 1 K032 K047
Almond beige Crystal grey Lava black Laminated fronts Natural wild oak effect Aurora oak effect
Beige almendra Gris cristal Negro lava Frentes de material Imitacion roble Imitacion roble Aurora
Beige mandorla Grigio cristallo Nero lava sintetico silvestre natural Effetto rovere aurora

Ante in materiale
plastico

Effetto rovere
selvatico naturale

ELB —
Elba*

PGR 1

Laminated fronts
Frentes de material
sintético

Ante in materiale
plastico

K025

Concrete white
grey effect
Imitacion hormigon
gris blanco

Effetto cemento
grigio chiaro

K023

Concrete quartz
grey effect
Imitacion hormigon
gris cuarzo

Effetto cemento
grigio quarzo

K028

Concrete
anthracite effect
Imitacion
hormigén antracita
Effetto cemento
grigio antracite

-

"

P

K033

Travertine sand effect
Imitacion travertino
arena

Effetto travertino
sabbia

K075

Terra taupe
Terra taupe
Terra taupe

MOE —
Modena*

—

PGR 1

Laminated fronts
Frentes de material
sintético

Ante in materiale
plastico

K050

Skagen oak effect
Imitacion roble Skagen
Effetto rovere Skagen

K066

Oak cognac
brown effect
Imitacion roble
marrén cofiac
Effetto rovere
marrone cognac

Koe8

Bergamo walnut effect
Imitacion nogal Bergamo
Effetto noce Bergamo

K020

Slate sand effect
Imitacion pizarra arena
Effetto ardesia sabbia
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Front models | Modelos de frentes | Modelli di ante

LIO —
Lineo*

—

PGR 1

Laminated fronts
Frentes de material
sintético

Ante in materiale
plastico

K778

Grooved look natural
oak effect

Imitacion roble natura
aspecto ranura
Effetto rovere effetto
cannettato naturale

K779

Grooved look dark oak
effect

Imitacion roble oscuro
aspecto ranura
Effetto rovere effetto
cannettato scuro

MAC —
Matera
Colour*

—

PGR 1

Matt UV lacquer AFP
Frentes de laca

UV mate AFP

Ante verniciate UV
opache AFP

L297T

Steel blue matt AFP
Azul acero mate AFP
Blu acciaio opaco AFP

L552T

Deep blue matt AFP
Azul profundo mate AFP
Blu profondo opaco AFP

L317T
Eucalyptus green matt
AFP

Verde eucalipto mate
AFP

Verde eucalipto opaco

L422T

Night green matt AFP
Verde noche mate AFP
Verde notte opaco AFP

L132T

Caramel matt AFP
Caramelo mate AFP
Caramello opaco AFP

L322T

Orient red matt AFP
Rojo oriental mate AFP

Rosso orientale opaco
AFP

L427T

Cashmere brown matt
AFP

Marrén cachemira mate
AFP

Marrone cashmere

Sepia brown matt AFP
Marrén sepia mate AFP
Marrone seppia opaco

AFP opaco AFP
MAT — = = F— — X - —
Matera*
s 5 p— b - b k) p —
% b1
PGR 1 L092T L102T LO97T L212T L147T
Matt UV lacquer AFP Crystal white matt AFP White matt AFP Seashell white Sand grey matt AFP Almond beige
Frentes de laca Blanco cristal mate AFP  Blanco mate AFP matt AFP Gris arena mate AFP matt AFP
UV mate AFP Bianco cristallo opaco Bianco opaco AFP Blanco concha Grigio sabbia opaco AFP  Beige almendra
Ante verniciate UV mate AFP mate AFP
opache AFP Bianco conchiglia Beige mandorla
opaco AFP opaco AFP
— UGL — — —
Uni gloss*
i Y %
L207T L192T L187T PGR 1 P091 P111G

Pebble grey matt AFP
Grisaceo mate AFP
Grigio ghiaia opaco AFP

Lavaschwarz matt AFP
Noir lave mat AFP
Lavazwart mat AFP

Onyx black matt AFP
Negro édnice mate AFP
Nero onice opaco AFP

High gloss lacquer
laminate fronts
Frentes laminado
lacado alto brillo

Ante in laminato
verniciato lucido

Crystal white high
gloss

Blanco cristal alto
brillo

Bianco cristallo
lucido

Brilliant white high gloss
Blanco alto brillo
Bianco brillante lucido

AFP
Anti Finger Print
Antihuellas

Anti-Fingerprint

*

also available as handleless models
disponibles tambien sin tirador
disponibili anche nella versione senza maniglia
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Front models | Modelos de frentes | Modelli di ante

— — E— SOA — - -
Sora*
- £ - -
—
P096 P21 P206 PGR 1 KO95R K145R
Seashell white Sand grey high gloss Pebble grey high gloss Laminate 3D textured Seashell white textured  Almond beige textured
high gloss Gris arena alto brillo Grisaceo alto brillo fronts Estructura blanco Estructura beige
Blanco concha Grigio sabbia lucido Grigio ghiaia lucido Frentes de plastico concha almendra
alto brillo con estructura 3D Bianco conchiglia Beige mandorla
Bianco conchiglia Ante in materiale strutturato strutturato
lucido plastico con struttura
3D
CRE — TR — A5 Bt
Cremona* i | Varese*
| 1
] a
ey -
| -\I'l lI
1)
N Tl
i 1 1
K130R PGR 2 K823 PGR 2 K833
Caramel textured Laminated fronts, Sand oak synchronised Laminated fronts, Oak siena synchronised
Estructura caramelo synchronised pore pore effect synchronised pore pore effect
Caramello strutturato Frentes de material Imitacion roble arena Frentes de material Imitacion roble siena
sintético poros poro sincrénico sintético poros poro sincrénico
Ante in materiale Effetto rovere sabbia Ante in materiale Effetto rovere siena
plastico sincronizzato sincronizzato plastico sincronizzato sincronizzato
SAA — F . . . - % - N - o
Salona*
F . " . ~ T - -
% g S
PGR 3 K092L K102L KO97L K212L K147L
Matt laminated Crystal white White matt AFP Seashell white Sand grey matt AFP Almond beige
fronts AFP matt AFP Blanco mate AFP matt AFP Gris arena mate AFP matt AFP
Frentes Blanco cristal Bianco opaco AFP Blanco concha Grigio sabbia opaco AFp  Beige almendra
estratificado mate AFP mate AFP mate AFP mate AFP
Ante in laminato Bianco cristallo Bianco conchiglia Beige mandorla
stratificato opaco AFP opaco AFP opaco AFP opaco AFP
- - AVO —
Avola*
e —
K207L K192L K187L PGR 3 L682U L777U

Pebble grey matt AFP
Grisaceo mate AFP
Grigio ghiaia opaco AFP

Lava black matt AFP
Negro lava mate AFP
Nero lava opaco AFP

Onyx black matt AFP
Negro 6nice mate AFP
Nero onice opaco AFP

Matt UV lacquer fronts
structure

Frentes de laca UV
mate estructurad

Ante verniciate UV
opaco strutturato

Toscana walnut effect
AFP

Imitacion Toskana nogal
AFP

Effetto noce Toscana
AFP

Nebraska oak effect AFP

Imitacion roble
Nebraska AFP

Effetto rovere Nebraska
AFP
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Front models | Modelos de frentes | Modelli di ante

L772U

Oak onyx black effect
AFP

Imitacion roble negro
onice AFP

Effetto rovere nero

PRO —
Prato*

PGR 4

Melamine fronts
relief pore

Frentes de melamina
con poro en relieve

Ante in melaminico

K824

Sand oak relief pore
effect

Imitacion roble arena
poro relieve

Effetto Noce sabbia

K684

Toscana walnut relief
pore effect

Imitacion Toskana nogal
poro relieve

Effetto Noce Toscano

GAL —
Gala*

PGR 6
High gloss
lacquer fronts

Frentes laca
alto brillo

Ante verniciate lucide

L0091

Crystal white high gloss
Blanco cristal alto brillo
Bianco cristallo lucido

onice AFP poro in rilievo a poro in rilievo a poro in rilievo
== = = = - — - = SGM — Lo “
~ Smartglas matt*
i [ i LS \
il N
L111G L0096 L21 L206 PGR 6 A092
Brilliant white high Seashell white Sand grey high gloss Pebble grey high gloss Polymer glass fronts Polymer glass crystal
gloss high gloss Gris arena alto brillo Grisaceo alto brillo matt white matt
Blanco alto brillo Blanco concha Grigio sabbia lucido Grigio ghiaia lucido Frentes de cristal de Cristal de polimero
Bianco brillante lucido alto brillo polimero mate blanco cristal mate
Bianco conchiglia Ante in vetr Vetro polimerico bianco
lucido -€ In vetro cristallo opaco
polimerico opaco
— — - = f‘
— === —_—
| I
A302 A127 A107 A342 A357 A112

Polymer glass
mother-of-pearl matt
Cristal de polimero
nacar mate

Vetro polimerico
madreperla opaco

Polymer glass ecru matt
Cristal de polimero
crudo mate

Vetro polimerico ecr
opaco

Polymer glass taupe
metallic matt

Cristal de polimero
taupe metallic mate
Vetro polimerico taupe
metallizzato opaco

Polymer glass
champagn matt
Cristal de polimero
champan mate
Vetro polimerico
champagne opaco

A192

Polymer glass lava
black matt

Cristal de polimero
negro lava mate
Vetro polimerico
nero lava opaco

ROC —
Rocca*

PGR 7

Wood fronts, brushed
oak veneer | Frentes de
madera, chapado de
roble cepillado | Ante in
legno, rovere impiallac-
ciato spazzolato

| !'!: ”_: 1

U

| [ :i ||11l4

F728

Light knotty oak
bianco, brushed
Roble con nudos
bianco claro cepillado
Rovere nodato bianco
chiaro spazzolato

F734

Natural knotty oak,
brushed

Roble con nudos natural

cepillado

Rovere nodato Naturale
spazzolato

Polymer glass
terracotta matt

Cristal de polimero
terracota mate
Vetro polimerico
terracotta opaco

Polymer glass titanio
metallic matt

Cristal de polimero
titanio metallic mate
Vetro polimerico titanio
metallizzato opaco

AFP
Anti Finger Print
Antihuellas

Anti-Fingerprint

*

also available as handleless models

disponibles tambien sin tirador

disponibili anche nella versione senza maniglia
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Colour Concept front models | Modelos de frentes del Colour Concept | Modelli di ante nel Colour Concept

Matt velvet

% %
lacquer fronts
Frentes de _—
laca mate
aterciopelado
Ante verniciate
opaco vellutato
—
A SIE — PGR4 ALM — PGR4 CLC — PGR 6
Siena* Alea matt Classic matt
Satin lacquer - - e — =
fronts
. 5 i
Frentes laca [ r——
satinada |
[ %)
. . |
Ante verniciate
satinate
—
B BIE — PGR4 ALN — PGR4 CAN — PGR5 CON — PGR5 VCN — PGR 5
Biella* Alea satin Canto satin Cameo satin Vicenza satin
e i
Satin lac.quer " % 4
fronts with pore
——— Frentes laca —
satinada con
poro = 3
Ante verniciate
satinate con poro
—
CLN — PGR6 NPN — PGR6 C: csP— PGR6 FIP — PGR 7

Classic satin Newport satin*

Casa satin, Pore

Finca satin, Pore

The Colour Concept offers six perfectly coordi-
nated colour ranges for a harmonious overall
appearance even when combining different
shades. ALl 29 colours are available in all lacquer
versions!

El Colour Concept cromatico ofrece seis gamas
de color que se ajustan perfectamente entre si
y consiguen mantener la armonia general incluso
cuando se combinan diferentes tonalidades. jLos
29 colores estan disponibles en todos los aca-
bados lacados!

IL Colour Concept offre sei diverse gamme di col-
ori, perfettamente coordinate tra loro. Anche
combinando diverse sfumature di colore, lef-
fetto d’insieme rimane armonioso. Tuttii 29 col-
ori sono disponibili in tutte le finiture verniciate!

AFP *
Anti Finger Print
Antihuellas

Anti-Fingerprint

also available as handleless models
disponibles tambien sin tirador
disponibili anche nella versione senza maniglia
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Colour Concept colours | Colores del Colour Concept | Colori nel Colour Concept

Crystal white White Magnolia Sand yellow Caramel
Blanco cristal Blanco Magnolia Arena amarillo Caramelo
Bianco cristallo Bianco Magnolia Giallo sabbia Caramello

A: LO92M AFP A: L102M AFP A: L137M AFP A: L352M AFP A: L132M AFP
B: LO90 B: L100S B: L135S B: L350 B: L130

C: LO90OP** C: L100P** C: L135P** C: L350P C: L130P**

Mocha Orient red Indian red Seashell white Sand grey Almond beige
Mocca Rojo oriental Rojo india Blanco concha Gris arena Beige almendra
Mocca Rosso orientale Rosso indiano Bianco conchiglia Grigio sabbia Beige mandorla
A: L242M AFP A: L322M AFP A: L292M AFP A: LO97M AFP A: L212M AFP A: L147M AFP
B: L240 B: L320 B: L290 B: LO95 B: L210 B: L145

C: L240P** C: L320P** C: L290P** C: LO95P** C: L210P** C: L145P**

Pebble grey Cashmere brown Terra grey Sepia brown Havana brown Crystal grey
Grisaceo Marrén cachemira Gris tierra Marrén sepia Marrén habano Gris cristal
Grigio ghiaia Marrone cashmere Grigio terra Marrone seppia Marrone avana Grigio cristallo
A: L207 AFP A: L427M AFP A: L262M AFP A: L537M AFP A: L497M AFP A: L122M AFP
B: L205 B: L425 B: L260 B: L535 B: L495 B: L120

C: L205P** C: L425P** C: L260P** C: L535P** C: L495p** C: L120P**

Stone grey Agate grey Anthracite Lava black Onyx black Blue grey
Gris piedra Gris agata Antracita Negro lava Negro dnice Azul grisaceo
Grigio pietra Grigio agata Antracite Nero lava Nero onice Grigio-blu

A: L237M AFP A: L277M AFP A: L287M AFP A: L192M AFP A: L187M AFP A: L362M AFP
B: L235 B: L275 B: L285S B: L190 B: L185 B: L360

C: L235P** C: L275P** C: L285P** C: L190P** C: L185P** C: L360P**

Steel blue Deep blue Sage green Eucalyptus green Night green Forest green
Azul acero Azul profundo Verde salvia Verde eucalipto Verde noche Verde bosque
Blu acciaio Blu profondo Verde salvia Verde eucalipto Verde notte Verde bosco
A: L297M AFP A: L552M AFP A: L462M AFP A: L317M A: L422M AFP A: L442M AFP
B: L295 B: L550 B: L460 B: L315 B: L420 B: L440

C: L295P** C: L550P** C: L46GOP** C: L315P** C: L420P** C: L440P**

* %k
different colour codes for the FIP range: | otros codigos de color en la serie FIP: | codici colore diversi nella serie FIP:

FO90P | F100P | F135P | F350P | F130P | F240P | F320P | F290P | FO95P | F210P | F145P | F205P | F425P | F260P | F535P |
F495P | F120P | F235P | F275P | F285P | F190P | F185P | F360P | F295P | F550P | F460P | F315P | F420P | F440P
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Worktops
Encimeras

Piani di lavoro

" Mas informacion sobre las encimeras
Maggiori informazioni sui piani di lavoro

When choosing a worktop, not only do
functionality and ease of maintenance
play a key role; it is also an important
design feature that significantly shapes
the character of the kitchen. From nat-
ural wood decors to modern mono-
chrome or stylish surfaces with matt or
gloss effects — the wide range allows for
tailored design solutions to suit every
taste and interior design style.

Al elegir una encimera, no solo impor-
tan la funcionalidad y la facilidad de
limpieza. También es un elemento de
disefio esencial que define en gran
medida el caracter de la cocina. Ya sean
disefios de madera natural, colores lisos
modernos o elegantes superficies con
efectos mate/brillo, la gran variedad
permite soluciones de disefo individua-
les para cada gusto y estilo de interior.

Nella scelta di un piano di lavoro, non
giocano un ruolo importante solo la fun-
zionalita e la facilita di pulizia. Si tratta
allo stesso tempo di un elemento di
design fondamentale, che determina in
modo significativo il carattere di una
cucina. Che si tratti di decori in legno
naturale, moderne tinte unite o super-
fici eleganti con effetti opachi o lucidi,
la grande varieta consente soluzioni di
design personalizzate per ogni gusto e
stile d’arredo.
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K094
Crystal white textured

Estructura blanco
cristal

Bianco cristallo
strutturato

K025

Concrete white
grey effect
Imitacion hormigon
gris blanco

Effetto cemento
grigio chiaro

K004

White onyx marble
effect

Imitacion marmol
onice blanco

Effetto marmo onice
bianco

X
o
<
v

Terra taupe
Terra taupe
Terra talpa

X
o
o
J

Shell limestone
graphite effect
Imitacion concha
calcarea grafito
Effetto calcare
conchilifero grafite

P
(2]
a
o
P
o
w
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Old oak provence effect
Imitacion roble antiguo
provenza

Effetto rovere antico
provence

xI
(=]
Y
=

Arizona pine effect
Imitacion pino Arizona
Effetto pino Arizona

K098

Seashell white textured
Estructura blanco
concha

Bianco conchiglia strut-
turato

K023

Concrete quartz
grey effect
Imitacion hormigon
gris cuarzo

Effetto cemento
grigio quarzo

K006

Grey onyx marble
effect

Imitacion marmol
dnice gris

Effetto marmo onice
grigio

K063

Sandstone beige effect
Imitacion piedra
arenisca beige

Effetto arenaria beige

K008

Shell limestone grey
brown effect | Imitacién
concha calcarea marrén
grisaceo | Effetto
calcare conchilifero
marrone grigiastro

Natural wild oak effect
Imitacion roble
silvestre natural
Effetto rovere selvatico
naturale

K755

Victoria walnut effect
Imitacion Victoria nogal
Effetto noce Victoria

K209

Pebble grey textured
Estructura grisaceo
Grigio ghiaia strutturato

K028

Concrete
anthracite effect

Imitacion
hormigdn antracita
Effetto cemento
grigio antracite

i e Bl 1
K009
Marble Gadara effect

Imitacion marmol
Gadara

Effetto marmo Gadara

K043L

Cream sandstone
effect AFP*
Imitacion piedra
arenisca crema AFP*

Effetto arenaria
crema AFP*

K017
Basalt graphite effect

Imitacion basalto
grafito

Effetto grafite basalto

K036

Verona oak effect
Imitacion roble Verona
Effetto rovere Verona

K068
Bergamo walnut effect

Imitacion nogal
Bergamo

Effetto noce Bergamo

K189

Lava black textured
Estructura negro lava
Nero lava strutturato

K072

Taj Mahal effect
Imitacion Taj Mahal
Effetto Taj Mahal

K012

Marble Toros effect
Imitacion marmol Toros
Effetto marmo Toros

K044L

Anthracite sandstone
effect AFP*

Imitacion piedra
arenisca antracita AFP*

Effetto pietra arenaria
antracite AFP*

K040

Luna beige
Luna beige
Beige luna

K047

Aurora oak effect
Imitacion roble Aurora
Effetto rovere aurora

K182

Onyx black textured
Estructura negro énice
Nero onice strutturato

K530
Marble Avorio effect

Imitacion marmol
Avorio

Effetto marmo avorio

K013

Luna grey beige
Luna gris beige
Grigio-beige luna

K020

Slate sand effect
Imitacion pizarra arena
Effetto ardesia sabbia

K048
Patagonia oak effect

Imitacion roble
Patagonia

Effetto rovere
Patagonia

K820

Sand oak effect
Imitacion roble arena
Effetto rovere sabbia

K049

Corten Oxide effect
Imitacion Cortén oxido
Effetto corten oxid

K055
Marble Arezzo effect

Imitacion marmol
Arezzo

Effetto marmo Arezzo

K033

Travertine sand effect
Imitacion travertino
arena

Effetto travertino
sabbia

K042

Alvaro slate effect
Imitacion Alvaro pizarra
Effetto ardesia Alvaro

K050

Skagen oak effect
Imitacion roble Skagen
Effetto rovere Skagen

K066

Oak cognac brown
effect

Imitacion roble marrén
coflac

Effetto rovere marrone
cognac

AFP
Anti Finger Print
Antihuellas

Anti-Fingerprint

*
Matt gloss surface

Superficie con efecto mate-brillo

Superficie opaca lucida
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Recess cladding
Revestimiento de nicho
Rivestimento per nicchia

i ; ﬂ} |

r |

!
|
|
|

B

. Find out more about recesses
s Descubrir mas sobre los nichos

Scopri di pit sulle nicchie

The area between the worktop and the
wall units provides both intelligent stor-
age solutions and room for personal
touches. From striking print motifs on
melamine or glass to impressive 3D
effects or a design that harmoniously
matches the worktop, the extensive
range of options transforms the kitchen
recess into a real eye-catcher. Function-
ality fuses with atmosphere to give the
kitchen its very own character.

La zona entre la encimera y los arma-
rios altos ofrece, ademas de soluciones
inteligentes de almacenamiento, espa-
cio para detalles personales. Ya sean
llamativos motivos impresos sobre
melamina o cristal, impactantes efec-
tos 3D o un disefio armonioso a juego
con la encimera, las multiples opciones
convierten el nicho de cocina en un
auténtico punto de atraccion. Asi, el
nicho combina funcionalidad y ambiente
y aporta a la cocina un caracter propio.

L’area tra il piano di lavoro e i mobili pen-
sili offre, oltre a soluzioni contenitive
intelligenti, anche spazio per dare un
tocco personale. Che si tratti di espres-
sive stampe con motivi su melaminico o
vetro, di straordinari effetti 3D o di un
design armonioso in abbinamento al piano
di lavoro, le molteplici opzioni rendono
la nicchia della cucina un vero e proprio
punto focale. In questo modo unisce fun-
zionalita e atmosfera, conferendo alla
cucina un carattere del tutto personale.
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Models | Variantes | Varianti
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Melamine 3D print motif | Melamina con motivo 3D impreso |

Melaminico stampa con motivo 3D

Melamine print motif | Melamina con motivo impreso |

Melaminico stampa con motivo

Wood decor effect | Imitacion madera | Effetto decoro legno

Stone decor effect | Imitacion piedra | Effetto decoro pietra

Glass ESG monochrome | Cristal ESG en colores lisos | Vetro ESG tinte unite

Glass ESG print motif | Cristal ESG con motivo impreso |

Vetro ESG stampa con motivo

Monochrome | Colores lisos | Tinte unite

Mirrored glass | Cristal espejo | Vetro a specchio
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Systemo

Materials specially designed for the kitchen
Materiales especiales para disefar la cocina
Materiali speciali per il design della cucina

A

Ny
o

]
. More information on Systemo
Mas informacién sobre Systemo
Maggiori informazioni su Systemo

Kitchens impress, when their materials,
form and function are optimally aligned.
Systemo offers design solutions for wall
cladding, support panels and breakfast
bars for kitchen islands. Whether in ele-
gant ceramic, fine quartz, authentic nat-
ural stone, strong compact top, innova-
tive SensiQ, matt glass or warm solid
wood, Systemo worktops come in a broad
range of colours and thicknesses, all with
unique, attractive, easy-care designs.

Una cocina entusiasma cuando mate-
rial, forma y funcién estan en armonia.
Systemo ofrece soluciones para reves-
timientos de pared, paneles laterales y
barras de bar en islas de cocina. Ya sea
ceramica elegante, cuarzo refinado, pie-
dra natural auténtica, placa compacta de
gran caracter, innovador SensiQ, cristal
mate o calida madera maciza: las enci-
meras Systemo ofrecen una amplia
seleccion de colores y grosores y des-
tacan por su facil cuidado, individuali-
dad y estética.

Una cucina affascina quando materiale,
forma e funzione sono in perfetta armo-
nia. Systemo offre soluzioni di design per
rivestimenti a parete, fianchi o piani bar
per isole cottura. Che si tratti di ceramica
elegante, quarzo pregiato, pietra naturale
autentica, solido pannello compatto,
innovativo SensiQ, vetro opaco o caldo
legno massello, i piani di lavoro Systemo
offrono un’ampia gamma di colori e spes-
sori, distinguendosi per praticita di puli-
zia, personalizzazione ed estetica.
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Materials | Materiales | Materiali

o
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Ceramic | Ceramica | Ceramica Quartz | Cuarzo | Quarzo

Natural stone | Piedra natural | Pietra naturale Compact top | Placa compacta | Pannello compatto

SensiQ Glass | Cristal | Vetro

Solid wood | Madera maciza | Legno massello
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Handles O 5

Tiradores
Maniglie

With handle | Con tirador | Con maniglia Handleless | Sin tirador | Senza maniglia

-
U;
(@)
3
3
T

SingleX: Grip ledge + Tip-On | Tirador empotrado +
Tip-On | Profilo gola + Tip-On
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Handles | Tiradores | Maniglie

Qe <

- - ;. J L

204
105 OceanlX Plastic pebble 205 259 288
Leather black grey | OceanlX Plastic OceanlX Plastic black | Shiny chrome Stainless steel coloured
Piel negra grisaceo | OceanlX OceanlX Plastic negro | Cromo brillo Color acero inox
Pelle nera Plastic grigio ghiaia OceanlX Plastic nero Cromo lucido Colore acciaio inox
289 300 301 305 326
Tin coloured Stainless steel Dark bronze coloured Natural oak Onyx black
Color estafio coloured | Color acero Color bronce oscuro Roble natura Negro dnice
Color stagno inox | Colore acciaio Colore bronzo scuro Rovere naturale Nero onice
349 360 366 367 368
Black Stainless steel Onyx black Graphite Chrome gloss
Negro coloured | Color acero Negro dénice Grafito Cromo brillo
Nero inox | Colore acciaio Nero onice Grafite Cromo lucido
377 383 401 402 408
Black steel Onyx black Stainless steel Onyx black Graphite
Acero negro Negro énice coloured | Color acero Negro dnice Grafito
Acciaio nero Nero onice inox | Colore acciaio Nero onice Grafite
409 416 418 425 426
Graphite Onyx black Cast iron black Stainless steel Stainless steel
Grafito Negro énice Hierro fundi. negro coloured | Color acero coloured | Color acero
Grafite Nero onice Ghisa nera inox | Colore acciaio inox | Colore acciaio
440 455 457 463 468
Onyx black Stainless steel Stainless steel Matt nickel Onyx black Brass colour
Negro dnice coloured | Color acero coloured | Color acero Niquel mate Negro dnice Color laton
Nero onice inox | Colore acciaio inox | Colore acciaio Nichel opaco Nero onice Ottone

"

a o ' L 1 | T
469 476 486 492 493
Onyx black Stainless steel Antique grey Stainless steel Stainless steel Graphite
Negro énice coloured | Color acero Gris antiguo Acero inox coloured | Color acero Grafito
Nero onice inox | Colore acciaio Grigio antico Acciaio inox inox | Colore acciaio Grafite
500 307 308 312 410
Natural oak Stainless steel Onyx black Black steel Onyx black Dark bronze coloured
Roble natura coloured | Color acero Negro énice Acero negro Negro énice Color bronce oscuro
Rovere naturale inox | Colore acciaio Nero onice Acciaio nero Nero onice Colore bronzo scuro

ﬁ

|

517 / 317

Onyx black | Negro énice | Nero onice

r b
ﬁ

524 /324
Bronze coloured | Color bronce | Colore bronzo
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Handle bars | Barras tiradores | Maniglia a profilo

720
Stainless steel coloured |
Color acero inox | Colore acciaio

721
Onyx black | Negro énice
Nero onice

722
Crystal white | Blanco cristal |
Bianco cristallo

A =SS
= B -
= - - I-_'-"__,__._'r
D i r“
723 730 o 731
Pebble grey | Grisaceo | Stainless steel coloured | Onyx black | Negro onice |
Grigio ghiaia Color acero inox | Colore acciaio Nero onice
732 733 i 734
Crystal white | Blanco cristal | Pebble grey | Grisaceo | Bronze coloured |
Bianco cristallo Grigio ghiaia Color bronce | Colore bronzo

Grip ledges | Tiradores corridos | Maniglia a listelli

935 936
Stainless steel Black |
coloured | Color acero Negro |
inox | Colore acciaio Nero

——

945 946
Stainless steel Onyx black |
coloured | Color acero Negro dnice |
inox | Colore acciaio Nero onice

950 951
Stainless steel Onyx black |
coloured | Color acero Negro dnice |
inox | Colore acciaio Nero onice

Bar handles | Tiradores de barra | Maniglia a barra

—_——
—_—

770776 778

Stainless steel coloured | Color acero inox |

Colore acciaio

W
 p—

840
Onyx black | Negro onice |
Nero onice
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Grip ledge profiles | Perfiles tiradores empotrados | Profilo gola

7092
Crystal white matt | Blanco cristal mate
Bianco cristallo opaco

7102

White matt | Blanco mate |

Bianco opaco

7137
Magnolia matt | Magnolia mate |
Magnolia opaco

7097
Seashell white | Blanco concha mate |
Bianco conchiglia opaco

7122

Crystal grey matt | Gris cristal mate |

Grigio cristallo opaco

7212 y

Sand grey matt | Gris arena mate |
Grigio sabbia opaco

R

----—-_‘_-_—Hm——r

7147
Almond beige matt | Beige almendra mate |
Beige mandorla opaco

7207

Pebble grey matt | Grisaceo mate |

Grigio ghiaia opaco

|

7427
Cashmere brown matt | Marrén cachemira mate |
Marrone cashmere opaco

7277 I

Agate grey matt | Gris agata mate |
Grigio agata opaco

7192

Lava black matt | Negro lava mate |

Nero lava opaco

7185
Onyx black | Negro énice |
Nero onice

7422 I

Night green matt | Verde noche mate |
Verde notte opaco

7173

Stainless steel coloured |

-\_%\E

Color acero inox | Colore acciaio

7054
Bronze coloured | Color bronce |
Colore bronzo

Knobs and shell handles | Pomos y tiradores empotrados | Pomoli e maniglie

a conca

t

140 ?

—

146 147 a

112 13 133
Stainless steel Onyx black | Stainless steel Stainless steel Black | Antique silver |
coloured | Color acero Negro dnice | coloured | Color acero coloured | Color acero Negro | Plata antigua |
inox | Colore acciaio Nero onice inox | Colore acciaio inox | Colore acciaio Nero Argento antico

B ' A -

= s
170 171 190 191 195 196
Stainless steel Onyx black | Stainless steel Onyx black | Stainless steel Onyx black |
coloured | Color acero Negro énice | coloured | Color acero Negro énice | coloured | Color acero Negro énice |
inox | Colore acciaio Nero onice inox | Colore acciaio Nero onice inox | Colore acciaio Nero onice
: r
= iy' = Rt a

169 25969 18747 '

Shiny chrome |
Cromo brillo |
Cromo lucido

Bow handle/knob combination chrome gloss |
Comb. tirador de puente/pomo, cromo brillo |
Comb. maniglia a staffa/pomello, cromata lucida

Shell handle/knob combination, antique silver |
Combinacion tirador empotrado/pomo, plata antigua |
Combinazione maniglia a conca/pomolo, argento antico
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Equipment

Equipamiento

4

Allestimento

-l._ i
N .
e §
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&-q Discover more fittings

o

= Scopri piu allestimenti

| Descubrir mas equipamiento

Practical, attractive and tidy! Although
the actual act of cooking often needs a
certain level of improvisation, structure
and clarity are required when it comes
to storing kitchen utensils. From cutlery
inserts to organisation systems for draw-
ers and pull-outs and intelligent solutions
for units, our broad selection of fittings
provides you with well-organised storage
to suit your needs. All your utensils have
their place and are within easy reach.

iPractico, bonito y ordenado! Aunque a
menudo cocinar pueda requerir ciertas
dotes de improvisacion, para guardar los
utensilios de cocina se necesita estruc-
tura y organizacion. Ya sean cuberteros,
sistemas de organizacion para cajones y
modulos extraibles o soluciones inteligen-
tes para armarios, las multiples opciones
permiten guardar todo de forma perso-
nalizada y ordenada. Asi, cada utensilio
tiene su lugar y siempre esta al alcance
de la mano.

Pratico, bello e in ordine! Anche se cuci-
nare richiede spesso una certa arte
dell’improvvisazione, per riporre gli uten-
sili da cucina sono indispensabili struttura
e ordine visivo. Che si tratti di portapo-
sate, sistemi organizzativi per cassetti
ed estraibili o soluzioni intelligenti per
mobili base, le molteplici opzioni di alle-
stimento consentono un’organizzazione
personalizzata e funzionale. In questo
modo, ogni utensile ha il suo posto fisso
ed e sempre pronto all’'uso.
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|
01 Fittings for tall units | EqQuipamiento para 03 Fittings for pull-outs | Equipamiento para 05 Lighting | Iluminacién | ILluminazione

armarios columna | Allestimento per mobili
a colonna

02 Fittings for drawers | Equipamiento para
cajones | Allestimento per cassetti

04

moddulos extraibles | Allestimento per
estraibili

Fittings for wall units | Equipamiento para
armarios altos | Allestimento per mobili
pensili

06 Technical fittings | Equipamiento técnico
Allestimenti tecnici
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Fittings for drawers | Equipamiento para cajones | Allestimento per cassetti

Laminate | Material sintético | Plastica Wood | Madera | Legno

Metal | Metal | Metallo OrganiQ
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Fittings for pull-outs | Equipamiento para modulos extraibles | Allestimento per estraibili

Fittings for wall units | Equipamiento para armarios altos | Allestimento per mobili pensili

T R A
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Fittings for tall units | Equipamiento para armarios columna | Allestimento per mobili a colonna




181

More fittings | Otras opciones de equipamiento | Ulteriori opzioni di allestimento
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Made in Germany

:« More about the company
Mas sobre la empresa
Maggiori informazioni sull'azienda

Quality made in Germany: as an owner-
managed company in its second gener-
ation, Schuller stands for values-driven
and trustworthy business practices, as
well as genuine quality made in Ger-
many. With 60 years of experience and
innovative strength, the company has
evolved to become one of the leading
kitchen manufacturers in Germany. To
date, our entire production has taken
place at the company site in the Fran-
conian town of Herrieden, where cut-
ting-edge manufacturing facilities, effi-
cient processes and thorough quality
control create products that provide joy
for years to come.

Calidad made in Germany: como empresa
familiar de segunda generacién dirigida
por sus propietarios, Schuller representa
valores, credibilidad y auténtica calidad
made in Germany. Con 60 afios de expe-
riencia e innovacion, la empresa se ha
convertido en uno de los principales
fabricantes de cocinas de Alemania.
Toda la produccion se realiza en la sede
de Herrieden, Franconia: instalaciones
de uUltima generacion, procesos eficientes
y rigurosos controles de calidad crean
productos para disfrutar durante muchos
afos.

Qualita made in Germany: come azienda
familiare gestita dai proprietari e giunta
alla seconda generazione, Schller e sino-
nimo di valori autentici, azioni credibili e
vera qualita made in Germany. Con 60
anni di esperienza e forza innovativa,
l’azienda & diventata uno dei principali
produttori di cucine in Germania. Fino ad
oggi, l'intera produzione si svolge presso
la sede aziendale a Herrieden, in Fran-
conia: impianti di produzione all’avan-
guardia, processi efficienti e un controllo
di qualita rigoroso danno vita a prodotti
capaci di offrire una gioia duratura.
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Retailer search | Buscador de distribuidores | Trova un rivenditore

Find a retailer near you
Encontrar distribuidores cerca de usted
Trova un rivenditore specializzato nelle vicinanze

Order material samples | Pedir muestras de material | Ordinare campioni di materiale

We will gladly send you up to five colour samples free of charge.
Podemos enviarle gratis hasta cinco muestras de color.
Saremo lieti di inviarti gratuitamente fino a cinque campioni di colore.

Order material samples
Pedir muestras de material
Ordinare campioni di materiale

Technical changes and colour variations due to printing reserved. | Bajo reserva de A product from Schiiller Mébelwerk GmbH, 91567 Herrieden, Germany | Un producto
modificacién técnica o variaciones en los tintes. | Con riserva di modifiche tecniche  de la empresa Schiiller Mébelwerk GmbH, 91567 Herrieden, Alemania | Un prodotto di
e variazioni cromatiche dovute alla stampa. Schiuller Mébelwerk GmbH, 91567 Herrieden, Germania
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